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RADA

USMERNENIA

EUROPSKA CENTRALNA BANKA

USMERNENIE EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY
zo 17. septembra 2009,

ktorym sa meni a dopliia usmernenie ECB/2007/2 o Transeurépskom automatizovanom expresnom
systéme hrubého zictovania platieb v redlnom case (TARGET?2)

(ECB/2009/21)
(2009/734/ES)

GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,
a najmd na jej ¢ldnok 105 ods. 2 prva a Stvrtd zardzku,

so zretefom na Statdt Eurépskeho systému centralnych bank
a Eurdpskej centralnej banky, a najmd na jeho clanok 3.1
a ¢lanky 17, 18 a 22,

kedze:

Rada guvernérov Eurdpskej centrlnej banky (dalej len
,ECB*) prijala usmernenie ECB/2007/2 z 26. aprila
2007 o Transeurépskom automatizovanom expresnom
systéme hrubého ztctovania platieb v redlnom case
(TARGET?2) (') upravujice TARGET?2, ktorého zdkladnym
znakom je jednotnd technickd platforma s ndzvom
Jednotna spolo¢nd platforma (dalej len ,SSP).

Mali by sa vykonat zmeny a doplnenia usmernenia
ECB[2007/2: a) so zretefom na novd verziu SSP; b)
aby sa vyjasnili osobitné principy v oblasti dohladu tyka-
jlice sa umiestilovania infrastruktdr, ktoré si subjekty
poskytujice sluzby v eurdch povinné respektovat; c)
aby sa zaviedla vynimka v savislosti s dvojstrannymi
dohodami s pridruZenymi systémami, ktoré si otvdraja
ucty platobného modulu a ktoré nemézu byt predmetom
zdlozného préva alebo zapocitania pohladadvok; d) aby sa
zohladnili viaceré dalsie technické a redakéné dpravy
a upresnenia a e) aby sa odstranili ustanovenia tykajice
sa prechodu na systém TARGET2, ktoré sa uz neuplat-
fujd,

() U.v. EU L 237, 8.9.2007, s. 1.

PRIJALA TOTO USMERNENIE:

Cldnok 1

Usmernenie ECB[2007/2 sa meni a dopliia takto:

1. V ¢ldnku 2 sa vymedzenie pojmu ,pridruZeny systém*

nahrddza takto:

,— pridruZenym systémom (AS)‘ sa rozumie systém spra-
vovany subjektom usadenym v EHP, ktory podlicha
dohladu prislusného orginu a spliia poziadavky
v oblasti dohladu, ktoré sa tykaji umiestnenia infra-
Struktdr na poskytovanie sluzieb v eurdch tak, ako su
tieto poziadavky priebezne menené a dopliiané
a uverejiované na internetovych strdnkach ECB (*) a v
ktorom sa vymienaji afalebo kliruji platby afalebo
finan¢né ndstroje, zatial ¢o vysledné penazné zdvizky
sa zuctovavaju v TARGET2 v stlade s tymto usmer-
nenim a dvojstrannymi dojednaniami medzi pridru-
Zenym systémom a prislusnou CB Eurosystému,.

(*) Stcasnd politika Eurosystému v oblasti umiestnenia infra-

Struktiir je ustanovend v nasledujicich dokumentoch, ktoré
s dostupné na internetovych strdnkach ECB na:
www.ecb.europa.eu: a) ,Policy statement on euro payment
and settlement systems located outside the euro area’
z 3. novembra 1998; b) ,The Eurosystem’s policy line with
regard to consolidation in central counterparty clearing’
z 27. septembra 2001; c) ,The Eurosystem policy principles
on the location and operation of infrastructures settling in
euro-denominated payment transactions’ z 19. jala 2007
a d) ,The Eurosystem policy principles on the location and
operation of infrastructures settling euro-denominated
payment transactions: specification of »legally and operatio-
nally located in the euro area«‘ z 20. novembra 2008.”
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2. V danku 8 sa doplia odsek 4:

,4.  Odlisne od odseku 3 musia byt dvojstranné dojed-
nania s pridruZenymi systémami, ktoré pouzivaji PI, ale
zaCtovavaju len platby v prospech svojich klientov,
v stlade s:

a) prilohou II s vynimkou hlavy V, ¢ldnku 36 a dodatkov VI
aVila

b) cldankom 18 prilohy IV.“
3. Cldnok 13 sa vypusta.
4. Clénok 15 sa nahrddza takto:

,Cldnok 15
Prechodné a iné ustanovenia

1. Uty otvorené mimo PM zGlastnenou NCB pre
tverové intitdcie a pridruzené systémy sa spravuji pravid-
lami takejto ztcastnenej NCB s vyhradou ustanoveni tohto
usmernenia, ktoré sa vztahuji na domdce ucty, a inych
rozhodnuti Rady guvernérov. Uty otvorené mimo PM
zUcastnenou NCB pre iné subjekty ako wverové institicie
a pridruzené systémy sa spravujii pravidlami takejto ztcast-
nenej NCB.

2. Kazdd CB Eurosystému moZe pocas svojho prechod-
ného obdobia pokracovat v zictovani platieb a inych tran-
sakcii na svojich domdcich Gctoch, vritane tychto platieb:

a) platieb medzi Gverovymi institGiciami;

b) platieb medzi wverovymi institiciami a pridruzenymi
systémami a

¢) platieb vo vzfahu k operdcidm Eurosystému na volnom
trhu.

3. Uplynutim prechodného obdobia zanikne:

a) registrdcia adresovatelného drzitela BIC centrdlnou
bankou Eurosystému v pripade subjektov uvedenych
v clanku 4 ods. 1 pism. a) a b) prilohy If;

b) nepriama tcast pri CB Eurosystému a

¢) zictovanie vSetkych platieb uvedenych v odseku 2 pism.
a) az ¢) na domdcich dc¢toch.”

5. Prilohy 1II, Il a IV k usmerneniu ECB/2007/2 sa menia
a dopliaju v sdlade s prilohou k tomuto usmerneniu.
Cldnok 2
Nadobudnutie dc¢innosti
1. Toto usmernenie nadobtida Gcinnost 22. septembra 2009.
2. Clénok 1 ods. 1 tohto usmernenia, ako aj odsek 1 prvy

pododsek pism. a), odsek 1 druhy pododsek a odsek 2 prilohy
k tomuto usmerneniu sa uplatiiujii od 23. oktébra 2009.

3. Ostatné ustanovenia tohto usmernenia sa uplatiuji od
23. novembra 2009.
Cldnok 3
Adresiti a vykondvacie opatrenia
1. Toto usmernenie sa vztahuje na vietky centrdlne banky

Eurosystému.

2. Narodné centrdlne banky clenskych $titov, ktoré prijali
euro, zasli ECB do 9. oktébra 2009 opatrenia, pomocou
ktorych zamyslaju dosiahnut stlad s tymto usmernenim.

Vo Frankfurte nad Mohanom 17. septembra 2009

Za Radu guvernérov ECB
prezident ECB
Jean-Claude TRICHET
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PRILOHA

1. Priloha 11 k usmerneniu ECB/2007/2 sa meni a doplna takto:

1. Cldnok 1 sa meni a doplia takto:

a) Vymedzenie pojmu ,pridruzeny systém“ sa nahrddza takto:

— pridruzenym systémom (AS) [ancillary system (AS)] sa rozumie systém spravovany subjektom usadenym
v Eurépskom hospodarskom priestore (dalej len ,EHP), ktory podlieha dohladu prislusného orgénu a splha
poziadavky v oblasti dohladu, ktoré sa tykajti umiestnenia infrastruktdr na poskytovanie sluzieb v eurdch
tak, ako su tieto poziadavky priebezne menené a dopliiané a uverejiované na internetovych strankach
ECB () a v ktorom sa vymienaji afalebo kliruji platby afalebo financné ndstroje, zatial ¢o vysledné
peniazné zavizky sa zactovavaji v TARGET2 v stlade s tymto usmernenim a dvojstrannymi dojednaniami
medzi pridruzenym systémom a prislusnou CB,

Sucasnd politika Eurosystému v oblasti umiestnenia infrastruktdr je ustanovend v nasledujicich dokumen-
toch, ktoré st dostupné na internetovych strankach ECB na: www.ecb.curopa.eu: a) ,Policy statement on
euro payment and settlement systems located outside the euro area’ z 3. novembra 1998; b) ,The Euro-
system’s policy line with regard to consolidation in central counterparty clearing’ z 27. septembra 2001; )
,The Eurosystem policy principles on the location and operation of infrastructures settling in euro-deno-
minated payment transactions’ z 19. jila 2007 a d) ,The Eurosystem policy principles on the location and
operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions: specification of »legally and
operationally located in the euro area«‘ z 20. novembra 2008.“

—_
=

b) Vymedzenie pojmu ,technickd nefunkénost TARGET2“ sa nahrddza takto:

,— technickou nefunkénost‘'ou ,TARGET2 (technical malfunction of TARGET2) sa rozumejii akékolvek
tazkosti, poruchy alebo zlyhania technickej infrastruktiry afalebo pocitacovych systémov pouzivanych
TARGET2 - [vlozit odkaz na CB| krajinu] alebo akdkolvek ind skuto¢nost, ktord znemoziuje vykondvat
a dokoncit spracovanie platieb v TARGET2 — [vlozit odkaz na CBfkrajinu] v ten isty def.”

2. Clanok 4 ods. 2 pism. d) sa nahrddza takto:

,d) subjekty, ktoré spravuji pridruzené systémy a ktoré konajii v tomto postaveni, a;

3. Clanok 9 sa menf a dopliia takto:

a) Odsek 2 sa nahradza takto:

,2.  Pokial Gcastnik nepozaduje nie¢o iné, jeho bankové identifikacné kdédy sa uverejiuji v adresdri
TARGET2.*

b) Dopliia sa tento odsek 5:

,5.  Uastnici sthlasia s tym, aby mohli [vlozZit nizov CB] a ostatné CB zverejnit ndzvy a bankové identi-
fika¢né kody tcastnikov. Navyse mozno zverejnit ndzvy a bankové identifika¢né kddy nepriamych tcastnikov
registrovanych G¢astnikmi, priom tcastnici zabezpecia sthlas nepriamych tcastnikov so zverejnenim.”;

4. Clanok 12 ods. 1 sa nahrddza takto:

,1.  [vlozZit ndzov CB] otvori a vedie pre kazdého dcastnika najmenej jeden PM ucet. Na Zziadost ucastnika
konajiceho ako zictovacia banka otvori [vlozit ndzov CB] jeden alebo viac podiictov v TARGET2 — [vlozit odkaz
na CB/krajinu] s cielom pouzit ich na vyclenenie likvidity.“

5. Vkladd sa nasledujici ¢ldnok 14 ods. 3, ktory znie:

,3.  Casovii peciatku pre spracovanie platobnych prikazov podla toho, kedy dostane a prijme platobny prikaz,
opatri SSP.”
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. Clanok 15 sa nahrddza takto:

,Cldnok 15
Pravidld pre stanovenie priority

1. Utastnici, ktori zadévaja platobny prikaz, oznacia kazdy platobny prikaz ako jeden z nasledujtcich:
a) bezny platobny prikaz (prioritnd trieda 2);

b) nalichavy platobny prikaz (prioritna trieda 1) alebo

¢) velmi nalichavy platobny prikaz (prioritnd trieda 0).

Ak nie je na platobnom prikaze oznacend priorita, povazuje sa za bezny platobny prikaz.

2. Platobny prikaz moze byt za velmi nalichavy oznaceny len:

a) centrdlnymi bankami a

b) dcastnikmi, v pripade platieb do Medzindrodnej banky CLS a platieb z Medzindrodnej banky CLS a prevodov
likvidity v stvislosti so zti¢tovanim pridruzenym systémom s pouzitim rozhrania pridruzeného systému.

Vsetky platobné pokyny, ktoré st zadané do pridruzeného systému prostrednictvom rozhrania pridruzeného
systému na zatctovanie na tarchu PM Gc¢tu alebo na pripisanie v prospech PM Gctu, sa povazuji za velmi
nalichavé platobné prikazy.

3. Prikazy na prevod likvidity zadané prostrednictvom ICM st nalichavymi platobnymi prikazmi.

4.V pripade naliehavych platobnych prikazov a beznych platobnych prikazov moze platca zmenit prioritu
prostrednictvom ICM s okamzZitou G¢innostou. Prioritu velmi nalichavej platby nie je mozné zmenit.*

. Clanok 17 ods. 5 sa nahradza takto:

,5.  Po prijati Ziadosti o rezervovanie likvidity [vloZit ndzov CB] overi, ¢&i je vyska likvidity na PM dcte tcastnika
dostato¢nd na rezervovanie likvidity. V pripade, ak tomu tak nie je, rezervuje sa iba likvidita, ktord je dostupnd na
PM tcte. Zvysok pozadovaného rezervovania likvidity sa rezervuje, ak bude k dispozicii dodato¢nd likvidita.”;

. Vkladd sa tento ¢ldnok 17a, ktory znie:

,Cldnok 17a
Trvalé pokyny na rezervovanie likvidity a vyclenenie likvidity

1. Ucastnici si mozu prostrednictvom ICM vopred stanovit vychodiskovii sumu likvidity pre velmi nalichavé
platobné prikazy a nalichavé platobné prikazy. Takyto trvaly pokyn alebo jeho zmena st G¢inné od nasledujiceho
pracovného dna.

2. Utastnici si moZu prostrednictvom ICM vopred stanovit vychodiskovi sumu likvidity vyclenent pre zdcto-
vanie pridruZenym systémom. Takyto trvaly pokyn alebo jeho zmena st Gcinné od nasledujiceho pracovného
dna. M4 sa za to, Ze ucastnici dali pokyn [vloZit ndzov CB] na vyclenenie likvidity v ich mene, ak to prislusny
pridruzeny systém pozaduje.

. Clanok 21 sa nahradza takto:

,Cldnok 21
Zictovanie a vritenie platobnych prikazov v ¢akacom rade

1. Platobné prikazy, ktoré nie st ztctované okamzite vo vstupnej dispozicii, sa zaradia do cakacich radov
podla priority, ktord im bola priradend prislusnym tcastnikom, ako je uvedené v ¢clanku 15.
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10.

11.

12.

2. Na ucely optimalizdcie ztictovania platobnych prikazov v cakacom rade moze [vlozit ndzov CB] pouzit
optimaliza¢né postupy uvedené v dodatku L.

3. S vynimkou velmi naliehavych platobnych prikazov moze platca zmenit poziciu platobnych prikazov
v Cakacom rade (t. j. zmenit poradie) prostrednictvom ICM. Platobné prikazy mozu byt presunuté bud na
zaciatok, alebo na koniec prislusného cakacicho radu s okamzitou dcinnostou kedykolvek v priebehu denného
spracovavania, ako je uvedené v dodatku V.

4. Na ziadost platcu moze [vloZit ndzov CB] alebo CB manazéra AL skupiny v pripade AL skupiny rozhodniit
o zmene pozicie velmi naliehavého platobného prikazu (s vynimkou velmi naliehavych platobnych prikazov
savisiacich so zictovacimi postupmi ¢. 5 a €. 6) za predpokladu, Ze takdto zmena neovplyvni plynulé zictovanie
pridruzenymi systémami v TARGET2, alebo inym sposobom nevyvold vznik systémového rizika

5.V pripade, ak je nedostatok likvidity, prikazy na prevod likvidity zadané v ICM sa okamzite vrétia. Ostatné
platobné prikazy sa vratia ako nezactované, ak nemozu byt zdctované do Casu uzdvierky urCenej pre prislusny typ
spravy, ako je uvedené v dodatku V.5

Clanok 24 ods. 7 sa nahrddza takto:

7.  Postup na ziskanie povolenia na pouZivanie AL rezimu, ktory je ustanoveny v ¢linku 25 ods. 4 a 5, sa
primerane uplatiiuje aj na postup na ziskanie povolenia na pouZivanie CAI rezimu. Manazér CAI skupiny
nezasiela riadiacej CB vyhotovent dohodu o CAI rezime.*

V ¢lanku 37 sa odseky 2 a 3 nahrddzaji takto:

,2.  [vlozit ndzov CB] zmrazi zostatok na poducte Gcastnika na zdklade ozndmenia pridruzeného systému
(prostrednictvom spravy ,zaciatok cyklu). [vlozit ndzov CB] potom zvysi alebo zniZi zmrazeny zostatok pripi-
sanim platieb zo zG¢tovania medzi systémami v prospech podictu alebo ich zatétovanim na jeho tarchu alebo
pripisanim prevedenej likvidity v prospech podii¢tu, ak to prichddza do tvahy. Takéto zmrazenie sa ukonci na
zdklade ozndmenia pridruzeného systému (prostrednictvom spravy koniec cyklu).

3. Potvrdenim zmrazenia zostatku na podicte Gcastnika [vlozit ndzov CB] rudi pridruzenému systému vo
forme platby az do vysky tohto konkrétneho zostatku. Potvrdenim zvy3enia alebo zniZenia zmrazeného zostatku
po pripisani platieb zo za¢tovania medzi systémami v prospech podictu alebo ich zati¢tovani na jeho tarchu
alebo pripisani prevedenej likvidity v prospech podactu, ak to prichddza do Gvahy, sa zdbezpeka automaticky
zvy§i alebo znizi o hodnotu platby. Bez toho, aby bolo dotknuté uvedené zvysenie alebo znizenie zdbezpeky, je
zdbezpeka neodvolatelnd, nepodmienend a splatnd na prvé poziadanie. Ak [vloZif ndzov CB] nie je CB pridru-
zeného systému, md sa za to, Ze [vlozit ndzov CB] dostala prikaz vyplatit vyssie uvedent zdbezpeku CB
pridruzeného systému.”

Dodatok I sa meni a doplia takto:

a) Odsek 2 sa meni a doplia takto:

i) Tabulka v pododseku 1 sa nahrddza takto:

JTyp spravy Typ pouzitia Opis
MT 103 Povinné Klientskd platba
MT 103+ Povinné Klientskd platba (automatické spraco-
vanie)
MT 202 Povinné Medzibankovd platba
MT 202COV Povinné Krycie platby
MT 204 Volitelné Inkaso
MT 011 Volite[né Ozndmenie o dorucen{
MT 012 Volite[né Ozndmenie odosielatelovi
MT 019 Povinné Ozndmenie o zruSeni
MT 900 Volite[né Potvrdenie o zaictovani na tarchu Gctu
MT 910 Volitelné Potvrdenie o pripisani v prospech t¢tu

MT 940/950 Volitelné Spréva — vypis z Gctu (klienta)”
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ii) Doplha sa tento pododsek 5:

,(5) Spravy MT 202COV sa pouzZivajii na uskutocnenie krycich platieb, t. j. platieb uskuto¢nenych kores-
pondenénymi bankami na vybavenie (krytie) sprdv o thrade, ktoré st zadané banke klienta inymi,
priamej$imi sposobmi. Udaje o klientovi obsiahnuté v MT 202COV nebudd zobrazené v ICM.*

b) Odsek 8 sa meni a doplna takro:
i) Pododsek 4 pismeno b) sa nahrddza takto:
,b) rezim ,od uzivatela k aplikdcii® (U2A)

U2A umoziuje priamu komunikdciu medzi tGcastnikom a ICM. Informdcia sa zobrazuje v prehliadaci
spustenom na pocitacovom systéme (SWIFT Alliance WebStation alebo iné rozhranie podla poziadavky
SWIFT). Pre umoznenie U2A pristupu musf IT infrastruktira podporovat cookies a JavaScript. Dalsie
podrobnosti st uvedené v uzivatelskej prirucke ICM.

ii) Pododsek 5 sa nahrddza takto:

,5. Na umoznenie pristupu do ICM cez U2A musi mat kazdy dcastnik aspon jednu SWIFT Alliance
WebStation alebo iné rozhranie podla poziadaviek SWIFT.

13. Dodatok II sa meni a dopliia takto:
Odsek 2 sa nahrddza takto:
,2. Podmienky pre ponuky na nihradu skody
a) Platca moze poziadat o spravny poplatok a ndhradu trokov, ak v dosledku technickej nefunkénosti

TARGET?2 platobny prikaz nebol zdétovany v pracovny den, ked bol prijaty.

b) Prijemca platby moze poziadat o sprévny poplatok, ak z dovodu technickej nefunkénosti TARGET2
neobdrzal platbu, ktort ocakdval v urCity pracovny dei. Prijemca platby moze taktiez poziadat
o nahradu drokov, v pripade splnenia jednej alebo viacerych nasledujicich podmienok:

i) v pripade tGcastnikov, ktori maji pristup k jednodiiovému refinanénému obchodu: z dovodu technickej
nefunkénosti TARGET?2 prijemca platby vyuzil jednodiiovy refinanény obchod, afalebo

ii) v pripade vSetkych dcastnikov: nebolo technicky mozné vyuzit penazny trh alebo také refinancovanie
nebolo mozné z inych objektivnych dovodov.”

14. Dodatok IIl sa meni a dopliia takto:
V podmienkach pre ndrodné stanoviskd pre dcastnikov v TARGET2 mimo EHP sa odsek 3.6.a nahrddza takto:
,3.6.a. Postiipenie prdv alebo vklad aktiv na iicely kolaterdlu, zdlozné prdvo ajalebo repo obchod
Posttipenia na tcely kolaterdlu st platné a vymdhatelné podla préva (jurisdikcia). Osobitne vznik a vykon

zdlozného préva alebo repo obchodu podla [vlozit odkaz na prislusné dojednanie s CB] budd platné
a vymdhatelné podla préva (jurisdikcia).“

15. Dodatok TV sa meni a doplia takto:
V odseku 1 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) Vietky odkazy na konkrétne ¢asy uvedené v tomto dodatku st odkazmi na miestny cas v sidle ECB, t.j.
stredoeurdpsky cas [dalej len SEC (¥)]. “

(*) SEC zohladfiuje aj zmenu na stredoeurépsky letny cas.”
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16. Dodatok V sa nahrddza nasledovne:

LDodatok V

HARMONOGRAM PREVADZKY

1. Pracovnymi dnami TARGET2 st vietky dni okrem soboty, nedele, Nového roku, Velkého piatku
a Velkono¢ného pondelka (podla kalenddra platného v sidle ECB), 1. mdja, prvého sviatku viano¢ného

a druhého sviatku viano¢ného.

. Referenénym ¢asom pre systém je miestny ¢as v sidle ECB, t,j. SEC.

. Bezny pracovny def sa zacina vecer predchddzajiceho pracovného dia a prevddzka md tento harmonogram:

Cas Popis
6.45-7.00 Cas na pripravu dennej prevadzky (*)
7.00-18.00 Denné spracovanie
17.00 Ukonéenie ztctovania klientskych platieb (t. j. platieb, pri ktorych prikazca
afalebo prijemca platby nie je priamym alebo nepriamym tcastnikom, ako to
mozno v systéme identifikovat pouzitim sprdvy MT 103 alebo MT 103+)
18.00 Ukoncenie zt¢tovania medzibankovych platieb (t. j. inych platieb ako klient-

skych platieb)

18.00-18.45 (%)

Zéverecné postupy denného spracovania

18.15 (%)

Vseobecny ¢as ukoncenia vyuzitia automatickych operdcii (standing facilities)

(kratko po) 18.30 (*%)

Udaje pre aktualizdciu Gétovnych systémov sd spristupnené centrdlnym
bankdm

18.45-19.30 (**%)

Zaciato¢né postupy denného spracovania (novy pracovny deil)

19.00 (*%)-19.30 (**)

Poskytnutie likvidity na PM tcet

19.30 (%)

Spréva ,zaciatok postupov* a zictovanie trvalych prikazov na prevod likvidity
z PM Gctov na podicet alebo podacty/zrkadlovy acet (zii¢tovanie stvisiace
s pridruzenym systémom)

19.30 (***)-22.00

Uskutoc¢nenie dodatocnych prevodov likvidity prostrednictvom ICM pred
tym, ako pridruzeny systém posle spravu ,zaciatok cyklu; zictovacie obdobie
nocnej prevadzky pridruzeného systému (len pre zdctovaci postup ¢ 6
pridruzeného systému)

22.00-1.00

Technickd ddrzba

1.00-6.45

Zactovanie nocénej prevadzky pridruzeného systému (len pre zdétovaci
postup ¢&. 6 pridruzeného systému)

(*) Dennou prevadzkou sa rozumie denné spracovanie a zdvere¢né postupy denného spracovania.
(**) V posledny den obdobia pre udrziavanie povinnych minimalnych rezerv v Eurosystéme sa konéi o 15 mindt neskor.
(***) V posledny den obdobia pre udrziavanie povinnych minimalnych rezerv v Eurosystéme sa zacina o 15 mindt neskor.

. Pre prevody likvidity je ICM k dispozicii od 19.30 hod. (') do 18.00 hod. nasledujiceho diia s vynimkou
technickej drzby, ktord prebieha od 22.00 hod. do 1.00 hod.

. Prevddzkové hodiny sa mozu zmenit v pripade, ak si v stlade s odsekom 5 dodatku IV prijaté opatrenia na

N

obnovu prevadzky.

neskor®,

V posledny deni obdobia pre udrziavanie povinnych minimélnych rezerv v Eurosystéme sa zacina o 15 mindt
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2. Priloha T k usmerneniu ECBJ2007/2 sa meni a doplita takto:

Odsek 2 pism. ¢) sa nahrddza takto:

,€) inym subjektom ako sa tie, ktoré st uvedené v pismendch a) a b), ktoré spravuji pridruzené systémy a ktoré
konaji v tomto postaveni za predpokladu, Ze dojednania pre poskytovanie vnitrodenného dveru takymto
subjektom sa predtym predlozia Rade guvernérov a st fiou schvdlené.

3. Priloha IV k usmerneniu ECB/2007/2 sa meni a dopliia takto:

1. V odseku 11 sa piaty pododsek nahrddza takto:

wD.

Zactovacie banky a pridruzené systémy maji pristup k informdcidm prostrednictvom ICM. Dokonéenie
zictovania alebo jeho neuskutonenie sa ozndmi pridruzenym systémom pouzitim zvolenej moznosti —
samostatnym alebo hromadnym ozndmenim. Ak o to ztctovacie banky poziadajd, tispesné zaétovanie sa
im ozndmi prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT 910.°

2. V odseku 14 sa siedmy pododsek pismeno c) nahrddza takto:

,¢) SWIFT prikazy, ktoré sa uskuto¢iujii prostrednictvom spravy MT 202, a ktoré mozu byt zadané len pocas

priebehu zictovaciecho postupu ¢. 6 a len pocas denného spracovania. Takéto prikazy sa ihned zdctovavaji.

3. V odseku 14 sa deviaty pododsek nahrddza takto:

»9.

V rdmci zictovacieho postupu €. 6 sa v priebehu AS cyklu spracovania zmrazi vyclenend likvidita na podac-
toch (zacinajiic sprdvou ,zaciatok cyklu* a konciac sprdvou koniec cyklu’, ktoré zasiela AS) a ndsledne sa
uvolni. Zmrazeny zostatok mozno pocas cyklu spracovania zmenit v dosledku platieb zo zt¢tovania medzi
systémami alebo v pripade, ak zdctovacia banka prevaddza likviditu zo svojho PM wctu. ASCB ozndmi AS
znizenie alebo zvySenie likvidity na podictoch v dosledku platieb zo zictovania medzi systémami. ASCB
informuje AS taktiez o zvyseni likvidity na podactoch v dosledku prevodu likvidity zictovacou bankou, ak
o to AS poziada.”

4. V odscku 14 sa dvandsty pododsek nahrddza takto:

,12. Zuctovanie medzi systémami, ktoré sa uskutocfiuje medzi dvomi pridruZenymi systémami s rozhranim,

mozno iniciovat len zo strany AS (alebo v jeho mene zo strany jeho ASCB) tcastnika, na tarchu podiictu,
ktorého suma sa zatctovava. Platobny pokyn sa zdctuje v sume uvedenej v platobnom pokyne na tarchu
poductu acastnika AS, ktory iniciuje platobny pokyn, a pripisanim tejto sumy na podicet tcastnika druhého
AS.

Dokoncenie zG¢tovania sa ozndmi AS, ktory inicioval platobny pokyn, ako aj druhému AS. Ak o to zicto-
vacie banky poziadajt, Gspesné zdc¢tovanie sa im ozndmi prostrednictvom sprévy SWIFT MT 900 alebo MT
910."

5. V odseku 14 sa trindsty pododsek nahrddza takto:

,13. Zictovanie medzi systémami, ktoré sa uskutocniuje od AS pouzivajicecho model s rozhranim do AS pouzi-

vajliceho integrovany model, moZno iniciovat zo strany AS, ktory pouziva model s rozhranim (alebo v jeho
mene zo strany zo strany jeho ASCB). Platobny pokyn sa ziictuje v sume uvedenej v platobnom pokyne na
tarchu podictu Gcastnika AS, ktory pouziva model s rozhranim, a pripisanim tejto sumy na zrkadlovy acet,
ktory pouziva AS pouzivajici integrovany model. Platobny pokyn nemozno iniciovat zo strany AS, ktory
pouziva integrovany model, v prospech zrkadlového tictu, ktorého suma sa pripise.

Dokoncenie zG¢tovania sa ozndmi AS, ktory inicioval platobny pokyn, ako aj druhému AS. Ak o to zicto-
vacie banky poziadajd, Gspe$né zdctovanie sa im ozndmi prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT
910.°

6. V odseku 14 sa sedemndsty pododsek nahrddza takto:

,17. Zac¢tovanie medzi systémami, ktoré sa uskutociiuje medzi dvomi pridruzenymi systémami pouzivajticimi

integrovany model, mozno iniciovat len zo strany AS (alebo v jeho mene zo strany jeho ASCB), na tarchu
zrkadlového Gétu, ktorého suma sa zadctovdva. Platobny pokyn sa zictuje v sume uvedenej v platobnom
pokyne na tarchu zrkadlového G¢tu pouzivaného AS, ktory iniciuje platobny pokyn, a pripisanim tejto sumy
na zrkadlovy dcet pouzivany druhym AS. Platobny pokyn nemozno iniciovat zo strany AS, v prospech
zrkadlového 4ctu, ktorého suma sa pripise.
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Dokoncenie ziictovania sa ozndmi AS, ktory inicioval platobny pokyn, ako aj druhému AS. Ak o to zicto-
vacie banky poziadaji, tspesné zdctovanie sa im ozndmi prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT
910.

7. V odseku 14 sa osemndsty pododsek nahrddza takto:

,18. Zuctovanie medzi systémami, ktoré sa uskuto¢iiuje od AS pouzivajiceho integrovany model do AS pouzi-
vajiceho model s rozhranim, mozno iniciovat zo strany AS, ktory pouziva integrovany model (alebo v jeho
mene zo strany jeho ASCB). Platobny pokyn sa zictuje v sume uvedenej v platobnom pokyne na tarchu
zrkadlového Gctu, ktory pouziva AS pouZivajici integrovany model, a jej pripisanim na podiicet Gcastnika
druhého AS. Platobny pokyn nemozno iniciovat zo strany AS, ktory pouziva model s rozhranim, v prospech
podactu tcastnika, ktorého suma sa pripiSe.

Dokonéenie zdc¢tovania sa ozndmi AS, ktory inicioval platobny pokyn, ako aj druhému AS. Ak o to zaéto-
vacie banky poZiadajt, Gspesné zdc¢tovanie sa im ozndmi prostrednictvom spravy SWIFT MT 900 alebo MT
910.

8. V odseku 15 sa treti pododsek nahrddza takto:

,3. Cas zdctovania (do) umoziiuje vymedzit ohranicené casové obdobie pre AS zdctovanie s cielom nebrénit
zictovaniu alebo neodkladat ztctovanie inych transakcii sdvisiacich s AS alebo TARGET2 transakcil. Ak
ktorykolvek platobny pokyn nie je ztctovany dovtedy, kym nastane cas ,do, alebo v stanovenom cCase
zictovania, tieto platobné pokyny sa bud vrétia, alebo v pripade zactovacich postupov ¢ 4 a & 5 mozno
spustit mechanizmus garan¢ného fondu. Cas ztiétovania ,do mozno stanovit pre zGiétovacie postupy & 1 az
¢ 5"




